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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1985-1986

11 JUIN 1986

Projet de loi relatif
à l'établissement d'élevages industriels

AMENDEMENTS PROPOSES
PAR M. de CLIPPELE

ART.3

A. Au troisième alinéa de cet article, remplacer le chiffre
« huit» par « neuf ».

B. Remplacer le quatrième alinéa de cet article par la
disposition suivante :

« Font partie de la Commission provinciale :
- Un fonctionnaire du Département de l'Agriculture, qui

préside la Commission;

- Un représentant du gouverneur de la province;

- Un représentant de la Fédération des Entreprises de
Belgique;

- Un représentant des fabricants d'aliments pour le bétail;

- Trois représentants de différentes organisationsagri-
coles;

- Un représentant des associationsdeconsommateurs;

- Un représentant des organisations des classesmoyen-
nes.»

R.A 13026
234 (1985-1986) :Nº 1.

Nº 2 : Rapport.
Nos 3 et 4 : Amendements.
Nº 5 : Texte adopté par la Commission.
Nos 6 et7 :Amendements.
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1985-1986

11 JUNI 1986

Ontwerp van wet betreffende
de vestiging van industriële veeteeltbedrijven

AMENDEMENTEN
VAN DE HEER de CLIPPELE

ART.3

A. In het derde lid van dit artikel het woord « acht » te
vervangen door het woord « negen ».

B. Het vierde lid van dit artikel te vervangen als volgt :
« Van de Provinciale Commissie maken deel uit :

- Een ambtenaar van het Departement van Landbouw,
die de Commissie voorzit;

- Een vertegenwoordiger van de gouverneur van de pro-
vincie;

- Een vertegenwoordiger van het Verbond van Belgische
Ondernemingen;

- Een vertegenwoordiger van de veevoederproducenten;

- Drie vertegenwoordigers van de verschillende land-
bouworganisaties;

- Een vertegenwoordiger van de verbruikerverenigingen;

- Een vertegenwoordiger van de middenstandsorgani-
saties. »

R. A 13026
234 (1985-1986):Nº 1.

Nº 2 : Verslag.
Nº· 3 en 4 : Amendementen.
Nº 5 :Tekst aangenomen door de Commissie.
Nºº 6 en 7 : Amendementen.



234 (1985-1986) N. 8 (2 )
Justification

Une commission composée d'un nombre pair de membres dégagera
plusdifficilementunemajorité.

Par contre, une commission composée de neuf membres aura peu de
difficultés pour trouver une majorité.

Aux sept membres prévus dans le projet de loi transmis par la
Chambre, on ajoute un représentant des associations des consommateurs
et un membre des organisations des classes moyennes. Ainsi, toutes
les catégories socio-professionnelles qui sont intéressées par le projet
de loi, pourront exprimer leur opinion.

Subsidiairement :
Au même alinéa 4, remplacer les mots « trois représentants

des organisations agricoles » par les mots « trois représen-
tants de différentes organisations agricoles ».

Justification

Si la Commission consultative provinciale est composée de trois
représentants d'organisations agricoles, il est souhaitable que chaque
organisation agricole reconnue puisse donner son avis. Il serait anti-
démocratique que les trois représentants soient choisis parmi les
membres d'une seule organisation agricole qui posséderait ainsi un
monopole d'avis.

J .- P. de CLIPPELE.

Verantwoording

Meteen commissiedieeeneven aantal leden telt, ishet moeilijker
tot een meerderheid te komen.

Met een commissie van negen leden is dat daarentegen gemakkelijker.

Aan de zeven leden, vermeld inhetwetsontwerp overgezonden door
de Kamer, worden een vertegenwoordiger van de verbruikersverenigin-
gen en een lid van de middenstandsorganisaties toegevoegd. Zo kan de
mening van alle sociale beroepsgroepen die belang hebben bijhet
ontwerp, aan bod komen.

Subsidiair:
Inhetzelfdevierdeliddewoorden «drie vertegenwoordi-

gers van de landbouworganisaties » te vervangen door de
woorden « drie vertegenwoordigers van de verschillende
landbouworganisaties ».

Verantwoording

Indien drie vertegenwoordigers van landbouworganisaties deel uit-
maken van de Provinciale Commissie van advies, is het wenselijk dat
elke erkende landbouworganisatie een advies kan geven. Het zou
ondemocratisch zijn dat de drie vertegenwoordigers gekozen worden
uit de leden van een enkele landbouworganisatie, die aldus als enige
een advies zou kunnen uitbrengen.
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